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Ehdotus neuvoston piitokseksi siviili- ja kauppaoikeutta koskevan Euroopan oikeudellisen verkos-
ton perustamisesta

(2001/C 29 E/16)

KOM(2000) 592 lopull. — 2000/0240(CNS)

(Komission esittamd 22 pdivind syyskuuta 2000)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 61 artiklan ¢ alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon,

sekid katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unioni on asettanut tavoitteekseen toteuttaa va-
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pauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvan alueen,
jossa taataan henkiloiden vapaa liikkkuvuus.

Tillaisen alueen asteittainen toteuttaminen ja sisimarkki-
noiden moitteeton toiminta edellyttivit, ettd jisenvaltioi-
den vilistd oikeudellista yhteistyotd siviili- ja kauppaoike-
uden alalla parannetaan, yksinkertaistetaan ja nopeutetaan.

Wienissd 11 ja 12 péiviand joulukuuta 1998 kokoontu-
neelle Eurooppa-neuvostolle esitetyssd, neuvoston 3 pii-
vand joulukuuta 1998 hyviksymassi neuvoston ja komis-
sion toimintasuunnitelmassa parhaista tavoista panna tdy-
tintoon Amsterdamin sopimuksen médrdykset vapauteen,
turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvan alueen toteuttami-
sesta (1) todetaan, ettd yksityisoikeuden alalla tehtdvin oi-
keudellisen yhteistyon vahvistaminen on perustavanlaatui-
nen vaihe luotaessa Euroopan oikeusaluetta, joka tarjoaa
todellisia etuja jokaiselle unionin kansalaiselle.

Edelld mainitun toimintasuunnitelman 40 kohdan d ala-
kohdassa asetetaan kahden vuoden mdirdaika, jonka ku-
luessa olisi tarkasteltava mahdollisuutta ulottaa rikosoike-
utta koskevan Euroopan oikeudellisen verkoston periaat-
teiden soveltamisala myos riita-asioihin.

Tampereella 15 ja 16 pidivind lokakuuta 1999 pidetyn
ylimaardisen huippukokouksen péitelmissid Eurooppa-neu-
vosto suositti helppokayttoisen tietojirjestelmin perusta-
mista, jonka ylldpitimisestd ja pdivittdimisestd huolehtii
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten verkosto.

Jasenvaltioiden valisen siviili- ja kauppaoikeutta koskevan
oikeudellisen yhteistyon parantamisen, yksinkertaistamisen
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ja nopeuttamisen tavoitteiden saavuttaminen edellyttid
verkoston muodossa toimivan yhteistyojdrjestelyn eli si-
viili- ja kauppaoikeutta koskevan Euroopan oikeudellisen
verkoston perustamista Euroopan yhteison tasolla.

Kyseinen ala kuuluu perustamissopimuksen 65 artiklassa
tarkoitettuihin 67 artiklan mukaisesti hyviksyttaviin toi-
menpiteisiin.

Siviili- ja kauppaoikeutta koskevan Euroopan oikeudellisen
verkoston tavoitteiden toteutuminen edellyttdd, ettd sen
perustamista koskevat sddnnot asetetaan velvoittavan yh-
teison oikeudellisen vilineen avulla.

Ottaen huomioon perustamissopimuksen 5 artiklassa esi-
tetyt toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteet jisenvaltiot
eivdt voi riittdvilld tavalla toteuttaa timin pditoksen ta-
voitteita, jotka késittavit jasenvaltioiden oikeudellisen yh-
teistyon parantamisen ja rajatylittdviin riita-asioihin osalli-
siksi joutuneiden henkildiden oikeussuojan tehostamisen
ja jotka voidaan siten toteuttaa ainoastaan yhteison tasolla.
Tassd padtoksessd rajoitutaan niiden tavoitteiden saavutta-
miseksi tarpeellisiin vihimmadisvaatimuksiin eikd siten yli-
tetd sitd, mikd tarvitaan tihin tarkoitukseen.

Tallda paatokselld perustettavan Euroopan oikeudellisen
verkoston tarkoituksena on helpottaa jisenvaltioiden oike-
udellista yhteistyotd siviili- ja kauppaoikeuden alalla sekd
voimassa olevien vilineiden soveltamisalaan kuuluvissa
ettd niiden soveltamisalan ulkopuolelle jidvissad kysymyk-
sissd.

Siviili- ja kauppaoikeuden alan yhteistyotd koskevissa yh-
teison sdddoksissd ja kansainvilisissd sopimuksissa on jo
tiettyjen erityisalojen yhteistyojdrjestelyja koskevia mai-
rdyksid. Siviili- ja kauppaoikeutta koskevan Euroopan oi-
keudellisen verkoston tarkoituksena ei ole korvata kyseisid
jarjestelyjd, vaan niistd annettuja maardyksid on noudatet-
tava verkoston toiminnassa tdysimédridisesti. Siten timén
pditoksen soveltaminen ei rajoita siviili- ja kauppaoike-
uden alan yhteistyotd koskevien yhteison sdddosten ja kan-
sainvilisten sopimusten soveltamista.

Siviili- ja kauppaoikeutta koskeva Euroopan oikeudellinen
verkosto on otettava kdyttoon vaiheittain komission ja
jasenvaltioiden ldheisessd yhteistyGssd. Sen on myos hyo-
dynnettdvd uudenaikaisen viestintd- ja tietotekniikan tar-
joamia keinoja.
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(13) Jotta verkoston tavoitteet saavutetaan, sen perusteena on
oltava jasenvaltioiden nimedmien yhteysviranomaisten toi-
minta, ja on varmistettava, ettd jasenvaltioiden viranomai-
set, joilla on erityisid siviili- ja kauppaoikeuden alan oike-
udelliseen yhteistydhon kuuluvia velvollisuuksia, osallistu-
vat verkostoon; niiden vilinen yhteydenpito ja sddnnolliset
kokoukset ovat vilttimittomid verkoston toiminnan kan-
nalta.

(14) Vapauteen, oikeuteen ja turvallisuuteen perustuvan alueen
toteuttamiseen tdhtddvistd toimista on oltava todellista
hyotyd henkiloille, jotka joutuvat rajatylittivin riita-asian
osapuoleksi. Sen vuoksi on tarpeellista, ettd siviili- ja
kauppaoikeutta koskeva Euroopan oikeudellinen verkosto
pyrkii my6s edistimadn oikeussuojakeinojen saatavuutta.
Tétd varten verkosto ottaa vaiheittain kéytto6n yhteysvi-
ranomaisten toimittamiin ja paivittimiin tietoihin perustu-
van yleisolle suunnatun tietojirjestelmin ja pitdd sitd ajan
tasalla.

(15) Tdmd paitos ei estd jakamasta verkoston sisilld tai ylei-
solle muita kuin paitoksessd mainittuja tietoja; ndin ollen
Il osaston luetteloa ei ole pidettivi tyhjentdvana.

(16) Sen varmistamiseksi, ettd verkosto olisi tulevaisuudessakin
toimiva apuviline ja kisittdisi kauppa- ja siviilioikeuden
alan oikeudellisessa yhteistyossd ja sisdisessd toiminnassa
sovellettavat parhaat kiytinnot ja ettd se vastaisi yleison
odotuksiin, on sdddettivd sddnnollisestd arvioinnista, jonka
perusteella tarvittavat muutosehdotukset voidaan tehda.

(17) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan yh-
teisdjen perustamissopimuksen liitteend olevan, Yhdisty-
neen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta annetun poyti-
kirjan 1 artiklan mukaisesti ndma valtiot eivdt osallistu
tdssd padtoksessd sdddettyjen toimenpiteiden vahvistami-
seer neuvostossa.

(18) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan yh-
teisdjen perustamissopimuksen liitteend olevan, Tanskan
asemasta annetun poytdkirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti
Tanska ei osallistu timdn pddtoksen tekemiseen, joten
timd paitos ei ole Tanskaa sitova eikd sitd sovelleta Tans-
kassa,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

I OSASTO

SIVIILI- JA KAUPPAOIKEUTTA KOSKEVAAN EUROOPAN OIKE-
UDELLISEEN VERKOSTOON SOVELLETTAVAT PERIAATTEET

1 artikla
Perustaminen

Perustetaan jdsenvaltioiden vilinen siviili- ja kauppaoikeutta
koskeva Euroopan oikeudellinen verkosto, jdljempdni “ver-
kosto”.

2 artikla
Kokoonpano

1.  Verkosto kisittda:

a) jasenvaltioiden nimedmait keskitetyt yhteysviranomaiset ja
lisaksi tarvittaessa timin artiklan 2 kohdan mukaisesti ni-
metyt tiydentdvit yhteysviranomaiset,

b) jdsenvaltioiden keskushallinto-, oikeus- ja muut toimivaltai-
set viranomaiset, joilla on yhteis6n sdddoksistd tai kansain-
vilisistd sopimuksista, joiden osapuolia jasenvaltiot ovat, tai
kansallisesta oikeudesta johtuvia siviili- ja kauppaoikeuden
alan oikeudelliseen yhteistyohon kuuluvia erityisid velvolli-
suuksia,
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yhteisessd toiminnassa 96/277[JAI () tarkoitetut yhteystuo-
marit, joilla on siviili- ja kauppaoikeuden alan oikeudelliseen
yhteistyohon kuuluvia velvollisuuksia,

d) tarvittaessa muut oikeus- ja hallintoviranomaiset, joiden
kuulumista verkostoon jdsenvaltio pitdid hyodyllisend sen
vuoksi, ettd niiden osallistuminen edistdd verkoston tavoit-
teiden toteutumista.

2. Kunkin jdsenvaltion on nimettivd keskitetty yhteysviran-
omainen. Kukin jdsenvaltio voi nimeti rajoitetun mdairdn tdy-
dentdvid yhteysviranomaisia, jos ne pitavit titd tarpeellisena
erilaisten kansallisten oikeusjirjestelmien, sisdisen toimivallan-
jaon ja yhteysviranomaisille asetettavien tehtdvien perusteella
tai liittddkseen sellaisia lainkdyttoelimid, jotka kisittelevit paljon
rajatylittdvid riita-asioita, suoraan yhteysviranomaisten tyosken-
telyyn.

Jos jasenvaltio nimedd tdydentdvid yhteysviranomaisia, sen on
varmistettava, ettd niiden toimien yhteensovittaminen jérjeste-
tddn asianmukaisella tavalla.

3. Jasenvaltioiden on yksil6itdvd timén artiklan 1 kohdan b
ja ¢ alakohdassa mainitut viranomaiset.

4.  Jdsenvaltioiden on nimettdvd timén artiklan 1 kohdan d
alakohdassa mainitut viranomaiset.

5.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 18 artiklan
mukaisesti timén artiklan 1 kohdassa mainittujen viranomais-
ten nimet ja tdydelliset yhteystiedot, joihin liitetddn tiedot nii-
den kiytossd olevista viestintdkeinoista ja kielitaidosta. Nditd
tietoja on paivitettdvd sddnnollisesti 16 artiklan mukaisesti.
3 artikla
Verkoston tehtivit ja toiminta
1. Verkoston tehtdvdni on:

a) jdsenvaltioiden vilisen oikeudellisen yhteistyon helpottami-
nen siviili- ja kauppaoikeuden alalla,

() EYVL L 105, 27.4.1996, s. 1.
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b) yleisolle suunnatun tietojirjestelmin luominen, kiyttoon ot-
taminen ja pdivittdminen.

2. Jollei muista siviili- ja kauppaoikeuden alan yhteistyotd
koskevista yhteison sdddoksisti tai kansainvalisistd sopimuksista
muuta johdu, verkoston on kehitettdvd toimintaansa erityisesti
seuraavat tavoitteet huomioon ottaen:

— sellaisten kdytinnon esteiden poistaminen, jotka haittaavat
rajatylittdvien riita-asioiden oikeuskasittelyn etenemistd tai
jasenvaltioiden vilistd tehokasta oikeudellista yhteistyota,
varsinkin kysymyksissé, joihin ei sovelleta mitdin kansain-
vilistd sopimusta,

— vyhteison sdddosten tai kahden tai useamman jisenvaltion
vilisten voimassa olevien yleissopimusten tehokas tiytin-
tooénpano,

— jasenvaltion toiselle jdsenvaltiolle esittimien oikeudellista
yhteistyotd koskevien pyyntdjen helpottaminen,

— siviili- ja kauppaoikeuden alan oikeudellista yhteistyotd Eu-
roopan unionissa, asiaa koskevia yhteison saadoksid ja kan-
sainvilisid sopimuksia ja jisenvaltioiden kansallisia oikeus-
jarjestelmid koskevan yleisolle suunnatun tietojirjestelmin
kdyttoon ottaminen ja ylldpitiminen erityisesti oikeussuoja-
keinoja koskevien tietojen osalta.

3. Verkoston toiminta ei rajoita vaihtoehtoista riitojenratkai-
sua koskevia yhteison tai jisenvaltioiden aloitteita.

4 artikla
Verkoston toimintaa koskevat menettelysiinnét

Verkoston on toteutettava sille asetetut tehtivit seuraavien me-
nettelysdintojen mukaisesti:

a) sen on helpotettava jdsenvaltioiden 2 artiklan 1 kohdassa
mainittujen viranomaisten vilisten asianmukaisten yhteyk-
sien luomista 3 artiklassa sdddettyjen tehtdvien tdyttamiseksi,
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yhteysviranomaisten ja verkoston jasenten sadnnolliset koko-
ukset on jérjestettdva II osastossa sdddettyjen menettelysadn-
tojen mukaisesti,

c) verkoston on koottava ja pidettivd jatkuvasti ajan tasalla
madrityt siviili- ja kauppaoikeuden alan yhteistyoti ja jasen-
valtioiden oikeusjirjestelmid koskevat tiedot III osaston sddn-
nosten mukaisesti.

5 artikla
Yhteysviranomaiset

1.  Yhteysviranomaisten on oltavat 2 artiklan 1 kohdan b—d
alakohdassa tarkoitettujen viranomaisten kéytettdvissd ndiden
tdyttdessd 3 artiklassa tarkoitettuja tehtdvia.

Yhteysviranomaisten on oltava vastaavaa tarkoitusta varten
myos jasenvaltioiden kansallisten oikeusviranomaisten kaytetti-
vissd kunkin jdsenvaltion pdittimien yksityiskohtaisten menet-
telysddntojen mukaisesti.

2. Yhteysviranomaisten tehtdvind on erityisesti:

a) tdmdn padtoksen 3 artiklan mukaisen jdsenvaltioiden oike-
udellisen yhteistyon toimivuuden kannalta tarpeellisten tie-
tojen toimittaminen muille yhteysviranomaisille, 2 artiklan 1
kohdan b—d alakohdassa mainituille viranomaisille ja yhte-
ysviranomaisen sijaintivaltion oikeusviranomaisille, jotta ne
voivat esittdd oikeudellista yhteistyotd koskevan pyynnén
tehokkaalla tavalla ja luoda tarkoitukseen parhaiten soveltu-
vat suorat yhteydet,

=

ratkaisujen etsiminen ongelmiin, joita voi ilmetd oikeudel-
lista yhteistyotd koskevia pyyntojd esitettdessd, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta timdn artiklan 4 kohdan ja 6 artiklan
soveltamista,

¢) oikeudellista yhteistyotd koskevien pyyntojen Kkisittelyn
koordinoinnin edistiminen asianomaisessa jasenvaltiossa eri-
tyisesti silloin, kun tdimdn jdsenvaltion oikeusviranomaiset
esittdvit useasti toisessa jisenvaltiossa toteutettavia toimia
koskevia pyyntojd,
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osallistuminen III osastossa mainittujen ja erityisesti yleisolle
suunnattujen tietojen laatimiseen ja pdivittimiseen III osas-
tossa asetettujen menettelysddnndsten mukaisesti.

3. Saadessaan sellaisen tietopyynnon, jonka asianmukaisesta
jatkokisittelystd se ei voi vastata, yhteysviranomaisen on vili-
tettdvd se toiselle yhteysviranomaiselle tai verkoston jdsenelle,
jolle tietopyynt6 parhaiten soveltuu. Yhteysviranomaisen on
oltava kiytettdvissd ja sen on annettava apua tarpeen mukaan
myo6hempienkin yhteydenottojen esiintyessa.

4. Saadessaan sellaista alaa koskevan tietopyynnon, jonka
osalta yhteison sdddoksissd tai kansainvilisissi sopimuksissa
on jo nimetty oikeudellisesta yhteistyostd vastaavat viranomai-
set, yhteysviranomaisen on yksiloitivd kyseiset viranomaiset ja
ilmoitettava niistd pyynnon esittdjille, jotta timd voi esittdd
pyynnon asianmukaisen yhteistydjarjestelyn kautta.

6 artikla

Siviili- ja kauppaoikeutta koskevaan yhteisty6hon sovellet-
tavien yhteison siidosten tai kansainvilisten sopimusten
mukaiset toimivaltaiset viranomaiset

1. Siviili- ja kauppaoikeutta koskevaan oikeudelliseen yhteis-
tyohon sovellettaviin yhteison saddoksiin tai kansainvilisiin so-
pimuksiin toimivaltansa perustavien toimivaltaisten viranomais-
ten ottaminen mukaan siviili- ja kauppaoikeutta koskevaan Eu-
roopan oikeudelliseen verkostoon ei rajoita ndiden viranomais-
ten toimivaltaa, joka johtuu niiden nimedmisesta kyseisissd sdi-
doksissd tai sopimuksissa.
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Verkoston kautta toteutettava yhteydenpito ei estd ndiden viran-
omaisten muuta sddnnollistd tai ajoittaista yhteydenpitoa.

2. Siviili- ja kauppaoikeutta koskevaan oikeudelliseen yhteis-
tyohon sovellettavissa yhteison sddadoksissd tai kansainvilisissd
sopimuksissa tarkoitettujen viranomaisten ja verkoston yhteys-
viranomaisten kussakin jisenvaltiossa on vaihdettava nikemyk-
sid ja pidettdva sadnnollisesti yhteyttd sen varmistamiseksi, ettd
tieto niiden kokemuksista levidisi mahdollisimman laajalle.

3. Verkoston yhteysviranomaisten on oltava muiden siviili-
ja kauppaoikeutta koskevaan oikeudelliseen yhteistyohon sovel-
lettavissa yhteison saddoksissi tai kansainvilisissd sopimuksissa
tarkoitettujen viranomaisten kdytettdvissd ja autettava niitd tar-
peen mukaan.

7 artikla
Yhteysviranomaisten kielitaito

Jotta verkoston yhteistyod sujuisi kdytinnossd, kunkin jisenval-
tion on varmistettava, ettd sen yhteysviranomaisilla on riittiva
kielitaito myos jossakin muussa Euroopan unionin jdsenvaltion
virallisessa kielessd kuin omassa kielessdin, koska yhteysviran-
omaisten on kyettdvd tietojenvaihtoon muiden jisenvaltioiden
yhteysviranomaisten kanssa.

8 artikla
Viestintivilineet

1. Yhteysviranomaisten on kdytettdvd teknisid vilineitd, joi-
den avulla ne voivat vastata niille osoitettuihin pyynt6ihin mah-
dollisimman tehokkaasti ja nopeasti.

2. Yhteysviranomaisia kuultuaan komissio perustaa suojatun
sihkoisen tiedonvaihtojirjestelmin, jonka kiyttdoikeus on ra-
joitettu.

II OSASTO
VERKOSTON KAYTTOONOTTO JA TOIMINTA
9 artikla
Yhteysviranomaisten kokoukset

1. Verkoston yhteysviranomaisten on pidettivd kokouksia
sdannoéllisesti vahintidn kolme kertaa vuodessa 12 artiklan
sddnnosten mukaisesti.

2. Kutakin jdsenvaltiota edustaa niissd kokouksissa yksi tai
useampi yhteysviranomainen, joiden lisiksi kokouksiin voi
osallistua muitakin verkoston jisenid kuitenkin niin, ettd osal-
listujia on enintdin neljd yhdestd jisenvaltiosta.

3. Yhteysviranomaisten ensimmdinen kokous on pidettivad
kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun titd pddtostd aletaan
soveltaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta pitdd
valmistelevia kokouksia ennen kuin pidtostd aletaan soveltaa.

10 artikla
Yhteysviranomaisten siinnéllisten kokousten tavoitteet

1. Yhteysviranomaisten sddnnéllisten kokousten tarkoituk-
sena on:

a) antaa yhteysviranomaisille mahdollisuus tutustua toisiinsa ja
vaihtaa kokemuksia erityisesti verkoston toiminnasta,

A=H

tarjota foorumi jasenvaltioiden kohtaamia oikeudelliseen yh-
teistyohon liittyvid kdytdnnon ja oikeudellisia ongelmia ja
varsinkin Euroopan yhteison vahvistamien toimenpiteiden
taytantoonpanoa koskevalle keskustelulle,

¢) tunnistaa siviili- ja kauppaoikeuden alan oikeudellisen yh-
teistyon parhaat kdytinnot ja varmistaa niitd koskevien tie-
tojen jakaminen verkostossa,

d) vaihtaa tietoja ja nikemyksid erityisesti Il osastossa mainit-
tujen saataville asetettavien tietojen rakenteesta, organisoin-
nista, sisdllostd ja kayttooikeudesta,

) madiritelld menetelmit ja ohjeet, joita sovelletaan laadittaessa
vaiheittain 15 artiklassa mainitut tietosivut, erityisesti niissd
kisiteltdvien ajheiden ja niiden kunkin avulla tavoiteltavien
tulosten osalta,

f) madritelld muutkin kuin III osastossa mainitut erityiset hank-
keet, joilla on kuitenkin vastaavat tavoitteet kuin niilla.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison siddosten
tai kansainvilisten sopimusten mukaisten erityisjarjestelyjen toi-
minnasta saaduista kokemuksista ilmoitetaan yhteysviranomais-
ten kokouksissa.

11 artikla
Verkoston jisenten kokoukset

1.  Kaikille verkoston jisenille avoimia kokouksia on pidet-
tdvd, jotta ne voisivat tutustua toisiinsa ja vaihtaa kokemuksia
ja niilld olisi foorumi, jossa ne voivat keskustella ilmenneistd
kdytinnon ja oikeudellisista ongelmista ja erityiskysymyksisti.

2. Verkoston ensimmadinen kokous pidetddn komission aloit-
teesta vuoden kuluessa siitd, kun timin paitos on tullut voi-
maan.

3. Tamadn jilkeen pidettivit kokoukset kutsutaan koolle ti-
lanteen vaatiessa 12 artiklan sidnnoksid noudattaen.

4. Kutakin jdsenvaltiota edustaa ndissd kokouksissa enintddn
12 viranomaista.
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12 artikla
Verkoston jisenten kokousten jirjestiminen ja kulku

1.  Komissio vastaa 9 ja 11 artiklassa mainittujen kokousten
koollekutsumisesta ja jarjestimisestd liheisessd yhteistyossd ja-
senvaltioiden ja Euroopan unionin puheenjohtajan kanssa. Ko-
missio toimii kokousten puheenjohtajana ja antaa sihteeriston
niiden kayttoon.

2. Ennen kokousta komissio vahvistaa kokouksen alustavan
esityslistan tiiviissd yhteistyossdé Euroopan unionin puheenjoh-
tajan ja jisenvaltioiden kanssa, joiden kuuleminen toteutetaan
yhteysviranomaisten kautta.

3. Alustava esityslista toimitetaan yhteysviranomaisille ennen
kokousta. Yhteysviranomaiset voivat ehdottaa esityslistaan
muutoksia tai lisdyksid.

4. Kunkin kokouksen pddtyttyd komissio laatii siitd poyta-
kirjan, joka toimitetaan kaikille yhteysviranomaisille, jotta ne
voisivat esittdd nikemyksensa siitd. Poytikirja hyviksytddn vi-
rallisesti seuraavassa yhteysviranomaisten kokouksessa. Tamin
jilkeen yhteysviranomaiset valittavit hyvaksytyn poytakirjan
jasenvaltionsa muille verkoston jésenille.

III OSASTO

VERKOSTOSSA VALITETTAVAT TIEDOT JA KANSALAISILLE
SUUNNATTU TIETOJARJESTELMA

13 artikla
Verkostossa jaettavien tietojen sisiltd

1. Verkoston jdsenten saatavilla on oltava aina 2 artiklan 5
kohdassa mainitut tiedot.

Niiden tietojen on oltava saatavilla 8 artiklan 2 kohdassa mai-
nitussa sdhkoisessd tiedonvaihtojdrjestelmassi.

2. Yhteysviranomaisten on pyrittdvd asettamaan muiden ji-
senvaltioiden yhteysviranomaisten saataville sihkoisen tiedon-
vaihtojirjestelman valitykselld kaikki muutkin niiden tehtdvien
tayttamiseksi tarvittavat tiedot.

14 artikla
Yleisolle suunnattu tietojirjestelmi

1. Verkoston on perustettava erityisalojaan koskeva yleisolle
suunnattu tietojirjestelma, jonka hallinnointi on komission vas-
tuulla.

2. Jarjestelmi ja erityisesti sithen liittyvit tietosivut otetaan
kdyttoon vaiheittain komission ja jasenvaltioiden ldheisessd yh-
teistyossd ja 17 artiklan 2 kohtaa noudattaen.

3.  Komissio asettaa seuraavat tiedot kansalaisten saataville
verkoston omaan sivustoon komission WWW-sivuille:

a) voimassa tai valmisteilla olevat yhteison sdadokset, jotka
liittyvét siviili- ja kauppaoikeuden alaa koskevaan oikeudel-
liseen yhteistyohon,

b) kansalliset toimenpiteet, joilla jasenvaltiossa pannaan tiytan-
t66n timin kohdan a alakohdassa tarkoitetut sdddokset,

¢) voimassa olevat siviili- ja kauppaoikeuden alan oikeudellista
yhteistyotd koskevat kansainviliset sopimukset, joiden osa-
puolia jasenvaltiot ovat, ja niihin liittyvat julistukset ja va-
raumat,

d) yhteison ja jasenvaltioiden oikeuskdytinnon keskeiset piir-
teet,

e) tdsmilliset ja tiiviit tiedot jasenvaltioiden oikeusjirjestyksestd
ja lainkayttojdrjestelmastd 15 artiklassa tarkoitettujen tietosi-
vujen muodossa.

4. Edellisen kohdan a—e alakohdassa mainittujen tietojen saa-
taville asettamiseksi verkosto voi tehda linkkeja omasta WWW-
sivustostaan sivustoihin, joilla alkuperiiset tiedot ovat.

5.  Samalla tavoin WWW-sivusto helpottaa ldhialoilla kay-
tossd olevien tai valmisteltavien yleisolle suunnattujen tiedotus-
hankkeiden ja jasenvaltioiden oikeusjdrjestelmii koskevia tietoja
sisdltavien sivustojen hyodyntdmisti.

15 artikla
Tietosivut

1. Jdsenvaltioiden yhteysviranomaisten on laadittava kukin
omaa jisenvaltiotaan koskevat tietosivut vaiheittain.

2. Tietosivuja laadittaessa on asetettava etusijalle jasenvalti-
oissa kiytettdvissd olevat oikeussuojakeinot ja niihin on sisilly-
tettdva erityisesti tiedot tuomioistuinkasittelyn vireillepanosta ja
oikeusapua koskevista menettelysddnnoistd, miké ei kuitenkaan
rajoita mahdollisuutta hyddyntdd muiden yhteison hankkeiden
piirissd tehtyd tyotd, jonka verkosto ottaa huomioon tdysimai-
rdisesti.

3. Ainakin seuraavia aiheita koskevat tietosivut on asetettava
vaiheittain yleison saataville:

a) jasenvaltioiden oikeusjirjestykset ja lainkdyttojarjestelmit,

b) tuomioistuinkdsittelyn vireillepanoa koskevat menettelysdan-
not, erityisesti jos kyseessi on merkitykseltddn vahiisiin
riita-asioihin sovellettava menettely,
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¢) tiedot oikeusavun myontimisen edellytyksistd ja oikeusavun
hakemista koskevista menettelysddnnoistd, joihin sisillyte-
tadn tdlld alalla tyoskentelevien valtiosta riippumattomien
jarjestojen tehtdvien kuvaus ja joiden osalta otetaan huomi-
oon Vuoropuhelu kansalaisten kanssa -hankkeen puitteissa
tehty tyo,

d) asiakirjojen tiedoksiantoa koskevat kansalliset sddnnot,
e) muutoksenhakumahdollisuudet,

f) toisen jdsenvaltion tuomioistuimen antaman tuomion tay-
tantoonpanoa koskevat sdannot,

g) mahdollisuudet kdyttdd turvaamistoimenpiteitd, erityisesti
omaisuuden takavarikointia tdytintoonpanon varalta,

=

mahdollisuudet vaihtoehtoisten riitojenratkaisumenettelyjen
kiyttoon ja tiedot kuluttajariitojen ratkaisemiseksi perustet-
tuun tuomioistuinten ulkopuolisten elinten eurooppalaiseen
verkostoon kuuluvista kansallisista selvityskeskuksista,

i) lakimiesten tehtdvdjako ja toiminta.

4. Komissio toimittaa tietoa yhteison oikeudesta ja sen mu-
kaisista menettelyistd soveltuvin osin.

5.  Edelli olevien kohtien mukaisesti laaditut tietosivut on
vilitettava:

a) komissiolle, joka varmistaa, ettd ne toimitetaan yleisolle
suunnattuun WWW-sivustoon ja kddnnetdan muille yhteison
virallisille kielille,

b) yhteysviranomaisille, joiden on varmistettava tietojen valit-
timinen mahdollisimman laajalle kyseisessi jdsenvaltiossa.

6.  Tietosivut on pdivitettivd sadnnollisesti 16 artiklan sddn-
nosten mukaisesti.

16 artikla
Saatavilla olevien tietojen kokoaminen ja piivittiminen

1.  Kaikkia verkoston sisilld ja yleisolle 13 ja 15 artiklan
mukaisesti jaettavia tietoja on pidettdva jatkuvasti ajan tasalla.

2. Yhteysviranomaisten on toimitettava jdrjestelmin luomi-
sen ja toiminnan kannalta tarpeelliset tiedot, tarkastettava jir-
jestelmdssd jo olevien tietojen paikkansapitivyys ja tarvittaessa
ilmoitettava komissiolle viipymittd paivityksistd, jos tietoja on
muutettava.

IV OSASTO
LOPPUSAANNOKSET
17 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio esittdd viimeistddn viiden vuoden kuluttua siitd, kun
timd padtos on tullut voimaan, ja tdmin jilkeen viiden vuoden
vilein Euroopan parlamentille, neuvostolle ja talous- ja sosiaa-
likomitealle yhteysviranomaisten toimittamien tietojen pohjalta
laaditun kertomuksen tdmin pditoksen soveltamisesta. Kerto-
mukseen liitetddn tarvittaessa ehdotuksia tdmdn pditoksen
muuttamiseksi.

Kertomuksessa tarkastellaan muiden asiaa koskevien kysymys-
ten lisdksi erityisesti mahdollisuuksia pddstdd yleisé asioimaan
suoraan verkoston yhteysviranomaisten kanssa, asettaa verkos-
ton toiminnan tulokset lakimiesten saataville ja liittdd lakimie-
het sen toimintaan sekd harjoittaa yhteistoimintaa kuluttajarii-
tojen ratkaisemiseksi perustetun tuomioistuinten ulkopuolisten
elinten eurooppalaisen verkoston kanssa.

18 artikla

Verkoston perustekijoiden ja tietojirjestelmin kiyttoon-
otto

1.  Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 2 artiklan 5
kohdassa tarkoitetut tiedot viimeistddn kuusi kuukautta ennen
pdivad, jolloin timin pditoksen soveltaminen alkaa.

2. Ennen kuin timin paitoksen soveltaminen alkaa, komis-
sio valmistelee yhteistyossd yhteysviranomaisten kanssa WWW-
sivuston, johon yleisolle suunnattu tietojirjestelma voidaan si-
sallyttad.

19 artikla
Voimaantulo ja tiytintéonpano
Tdmd pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivini

sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan kuuden kuukauden kuluttua siiti, kun se on
julkaistu.

Tamd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.



